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Gelenkwellen

Universal joint shafts

Wellengelenke
Shaft joints

Dieser Katalog zeigt nur unser gangiges Standardprogramm.
Dariiberhinaus umfasst ein betrdchtlicher Teil unserer Produktion
individuelle Sonderausfihrungen von Gelenkwellen, Wellen-
gelenken und Profilwellen.

Falls keine der Standardteile Ihrem Zweck entsprechen, zdgern
Sie nicht uns anzusprechen oder lhre Spezifikation zuzuschicken.
Unsere Spezialisten werden Ihnen mit Rat und Unterstitzung
helfen, eine geeignete Lésung zu finden.

This catalogue shows only our most frequent standard program.
Beyond that, a considerable part of our production covers
individual special designs for universal joint shafts, shaft joints and
profiled shafts.

If none of the standard parts meet your requirement, do not hesi-
tate to contact or let us have your specification. Our specialists will
help you with advice and support to find a suitable solution.

Please note, that our products are subject to continuous technical
development, therefore we reserve the right for modifications.

Ausgabe / Edition 2012

Lenkungs- und Chassisteile

Winkel- und Gabelgelenke, Gelenkwellen ALFRED HEYD

Steering and chassis parts
Ball and socket joints, clevis joints, universal joint shafts GMBH U.CO.KG




Inhaltsverzeichnis - Contents

Seite - Page
03 Entscheidungsmatrix
‘ Decision matrix
T \Il ' I 04 Leistungsdiagramm fir Ausfiihrung B
L Performance chart for type B
f 05 Kugelgelenke einfach Ausfiihrung B
i Ball joints single type B
ﬂ 06 Kugelgelenke doppelt Ausfiihrung B
Ball joints double type B
4_;—% 07 Kugelgelenkwellen Ausfiihrung B
Ball joints shafts type B
R 08 Leistungsdiagramm fiir Ausfilthrung G

ﬁ 09

ﬂ 10

F-';é 11

;-.-f—:--‘ | 12

SN

f 13

Y )
; 15

e N 16

QESSRRESY

‘eﬁ 17

= ©

20

21

22

. » 19
P —

we% -

[ ——— ——] 24
L e )
25
26

02 (X ALFRED HEYD

GMBH U.CO.KG

Performance chart for type G
Wellengelenke einfach Ausfithrung G
Universal joints single type G
Wellengelenke doppelt Ausfiihrung G
Universal joints double type G
Gelenkwellen Ausfiihrung G

Universal joints shafts type G
Leistungsdiagramm fir Ausfiihrung W
Performance chart for type W
Wellengelenke einfach Ausfiihrung W
Universal joints single type W
Wellengelenke doppelt Ausfiihrung W
Universal joints double type W
Gelenkwellen Ausfiihrung W

Universal joints shafts type W
Leistungsdiagramm fir Ausfiihrung W
Performance chart for type W

Wellengelenke mit Schnellwechselkupplung, Bohrung
Universal joints with quick release coupling, bore
Wellengelenke mit Schnellwechselkupplung, Zapfen
Universal joints with quick release coupling, stud

Gelenkwellen mit Schnellwechselkupplung
Shafts with quick release coupling
Wellengelenke einfach Ausfiihrung grob
Universal joints single type gross
Wellengelenke doppelt Ausfiihrung grob
Universal joints double type gross
Gelenkwellen Ausfiihrung grob

shafts type gross

Gummi-Schutzhiillen einfach und doppelt
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Kugelgelenke, Wellengelenke, Gelenkwellen
Ball joints, universal joints, joint shafts
Entscheidungsmatrix - Decision matrix

Gelenk- /
Wellenausfiihrungen

joint /waves types

Bis max. 800 U/min.
up to max. 800 r/min.

Bis 1000 U/min.
up to 1000 r/min.

Bis 4000 U/min.
up to 4000 r/min.
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Leistungsdiagramm - Performance Chart
Ausfihrung B - Type B

Bei gréRReren Winkeln verringern sich die tibertragbaren Drehmomente.
Den Korrekturfaktor entnehmen Sie bitte untenstehendem Diagramm.
The transmittable torques diminish at bigger angles.

Please use the correction-factor from the diagram below.
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Kugelgelenke einfach - Ball joints single
Ausfihrung B - Type B

d?
di

L2

L1

X

Normalbohrung Innenvierkant Bohrung mit Nut DIN 6885 - 1

Abmessungen in mm / Dimensions in mm
BostellNr.  ClOBe  wi1on7 a2 G L1 2 (IO rsHi0 buse  t+02
51 B 0104-00 B 104 4 8 6 12,5 25 0,010 | Anvage s request | anvage roquet | Antage renuest
51 B 0105-00 B 105 5 10 7 14 28 0,015 ] Antage  request | antage recuest | nrage  request
51 B 0106-00 B 106 6 12 8 16 32 0,020 I Anfrage / request | Anfrage / request | Anfrage / request
51 B 0107-00 B 107 7 14 9 18 36 0,035 || Anage reqwest | anvage reqest | Antage rreqest
51 B 0108-00 B 108 8 16 1 21 42 0,050 [ Antage request anrage st | nrage  request
51 B 0109-00 B 109 9 18 12 24 48 0,070 [ rovagesreqiest 3 10,4
51 B 0110-00 B 110 10 20 13 | 27 54 o000 | 10 3 1,4
51 B 0112-00 B 112 12 24 14 30 60 o150 | 12 4 13,8
51 B 0114-00 B 114 14 28 17 35 70 o260 I 14 5 16,3
51 B 0116-00 B 116 16 32 19 40 80 030 | 18 5 18,3
51 B 0118-00 B 118 18 36 22 45 90 o500 | 18 6 20,8
51 B 0120-00 B 120 20 40 24 50 100 o740 || 20 6 228
51 B 0122-00 B 122 22 45 26 55 110 100 fI 22 6 24,8
51 B 0125-00 B 125 25 50 30 62,5 125 1400 | 25 8 28,3
51 B 0130-00 B 130 30 55 35 67,5 135 1750 | 30 8 333
51 B 0135-00 B 135 35 60 43 82,5 165 2500 || 33 10 38,3
51 B 0140-00 B 140 40 65 50 95 190 3300 | 36 12 43,3
51 B 0145-00 B 145 45 70 55 105 210 at00 | 40 14 48,8
51 B 0150-00 B 150 50 80 60 115 230 6000 | 45 14 53,8
51 B 0160-00 B 160 60 90 70 130 260 8200 || 50 18 64,4
51 B 0170-00 B 170 70 100 80 145 290 10700 | 55 20 74,9
51 B 0180-00 B 180 80 110 90 160 320 13400 || 60 22 85,4
51 B 0190-00 B 190 90 120 100 175 350 17,000 || 65 25 95,4

* - Bohrungs-@, Nut- und Innenvierkantmafle nach Kundenvorgabe méglich
* - Bore diameter, groove and internal square dimensions according to customer specifications are available

Werkstoff: Einsatzstahl, Edelstahl
Material: hardened steel, stainless steel

Weitere Werkstoffe auf Anfrage.
Other materials on request.

Oberflache: blank
Surface: blank

Weitere Oberflachenbehandlungen auf Anfrage.
Other surface treatments on request.

Leistungsdiagramm, Einbau- und Wartungsrichtlinien siehe technischer Anhang.
Performance diagram, installation and maintenance guidelines see technical notes.
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Kugelgelenke doppel - Ball joints double
Ausfuhrung B - Type B

3

&

5]

dl

d?

+

+2‘°

~—
S I
Normalbohrung Innenvierkant Bohrung mit Nut DIN 6885 -1
Abmessungen in mm / Dimensions in mm
A | GIbSe ratoH7 | 2 c L1 L3 ":gjs;’; 'sH10  *bJS9  *+0,2
51 B 0204-00 B 204 4 8 6 12,5 35 0,015 I Anfrage / request | Anfrage / request = Anfrage / request
51 B 0205-00 B 205 5 10 7 14 40 0,020 I Anfrage / request | Anfrage / request | Anfrage / request
51 B 0206-00 B 206 6 12 8 16 46 0,030 I Anfrage / request | Anfrage / request | Anfrage / request
51 B 0207-00 B 207 T 14 9 18 52 0,050 I Anfrage / request | Anfrage / request | Anfrage / request
51 B 0208-00 B 208 8 16 11 21 60 0,070 l Anfrage / request | Anfrage /request = Anfrage / request
51 B 0209-00 B 209 9 18 12 24 68 0,100 I Anfrage / request 3 10,4
51 B 0210-00 B 210 10 20 13 27 76 0,140 I 10 3 11,4
51B 0212-00 B 212 12 24 14 30 87 0,240 I 12 4 13,8
51 B 0214-00 B 214 14 28 17 [ 35 102 0,350 l 14 5 16,3
51 B 0216-00 B 216 16 32 19 40 117 0,520 l 16 5 18,3
51 B 0218-00 B 218 18 36 22 45 132 0,900 I 18 6 20,8
51 B 0220-00 B 220 20 40 24 50 147 1,000 I 20 6 22,8
51 B 0222-00 B 222 22 45 26 55 163 1,500 I 22 6 24.8
51 B 0225-00 B 225 25 50 30 62,5 184 2,100 I 25 8 28,3
51 B 0230-00 B 230 30 55 35 67,5 200 2,600 l 30 8 33,3
51 B 0235-00 B 235 35 60 43 825 236 3,800 I 33 10 38,3
51 B 0240-00 B 240 40 65 50 95 267 4,800 | 36 12 43,3
51 B 0245-00 B 245 45 70 55 105 292 5,900 I 40 14 48,8
51 B 0250-00 B 250 50 80 60 115 322 8,600 I 45 14 53,8
51 B 0260-00 B260 | 60 | 9 | 70 130 362 | 11900 | 50 18 64,4
51 B 0270-00 B 270 70 100 80 145 404 15,800 I 55 20 74,9
51 B 0280-00 B 280 80 110 90 160 444 20,800 I 60 22 85,4
51 B 0290-00 B 290 90 120 100 175 489 26,000 I 65 25 954

* - Bohrungs-@, Nut- und Innenvierkantmafe nach Kundenvorgabe méglich
* - Bore diameter, groove and internal square dimensions according to customer specifications are available

Werkstoff: Einsatzstahl, Edelstahl
Material: hardened steel, stainless steel

Weitere Werkstoffe auf Anfrage.
Other materials on request.

Oberflache: blank
Surface: blank

Weitere Oberflichenbehandlungen auf Anfrage.
Other surface treatments on request.

Leistungsdiagramm, Einbau- und Wartungsrichtlinien siehe technischer Anhang.
Performance diagram, installation and maintenance guidelines see technical notes.
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Kugelgelenkwelle ausziehbar - Extendable ball joint shafts
Mit Kugelgelenken - Ausfiihrung B - Type B - With ball joints - Type B

L6

d2
dl

T T
L2 \ Keilprofil L2

Abmessungen in mm |
Zusammengeschobene Lange Ausziehbarkeit

S G o e o, fost | o
51B0410-00 | B410 | 10 | 20 | 54 | 230 ' 80 0600 | 6x11x14
51B0412-00 | B 412 12 24 | 60 260 90 0900 | 6x13x16
'51B0414-00 | B 414 14 | 28 | 70 | 300 100 1400 J| 6x13x16
51B 0416-00 | B 416 16 32 80 340 ' 110 2,100 || 6x16x20
51B0418-00 | B418 | 18 | 36 | 90 380 ' 120 2800 || 6x16x20
51B 0420-00 | B 420 20 | 40 100 | 420 130 4000 || ex21x25
'51B0422-00 | B 422 22 | 45 [ 110 | 460 140 5200 || ex21x25
51B0425-00 | B425 25 50 | 125 | 510 | 150 | 6800 || 6x26x32
'51B0430-00 | B430 | 30 56 [ 135 | 540 | 160 9300 || ex26x32
51B 0435-00 | B 435 35 | 60 165 | 610 170 12500 || 8x32x38
| 51B0440-00 | B 440 40 | 65 190 | 670 180 16,500 || 8x36x42
51B0445-00 | B 445 45 70 | 210 720 190 21,000 || 8x42x48
51B 0450-00 | B 450 50 | 80 230 780 ' 200 ' 30,000 || 8x46x54

* - Bohrungs-@ nach Kundenvorgabe mdglich
* - Bore diameter, groove and internal square dimensions according to customer specifications are available

Werkstoff: Einsatzstahl, Edelstahl Weitere Werkstoffe auf Anfrage.

Material: hardened steel, stainless steel Other materials on request.

Oberflache: blank Weitere Oberflichenbehandlungen auf Anfrage.
Surface: blank Other surface treatments on request.

Leistungsdiagramm, Einbau- und Wartungsrichtlinien siehe technischer Anhang.
Performance diagram, installation and maintenance guidelines see technical notes.
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Leistungsdiagramm - Performance Chart
Ausfuhrung mit Gleitlagerung G - Type with slide bearings G

Bei gréReren Winkeln verringern sich die Ubertragbaren Drehmomente.
Den Korrekturfaktor entnehmen Sie bitte untenstehendem Diagramm.
The transmittable torques diminish at bigger angles.

Please use the correction-factor from the diagram below.
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Wellengelenke einfach - Universal joints DIN 808
Ausflihrung mit Gleitlagerung G - Type with slide bearings G

Normalbohrung Innenvierkant Bohrung mit Nut DIN 6885 - 1
Abmessungen in mm / Dimensions in mm

ool | GO8e lwighr | a2 c L1 L2 | I *'sH10  *bJS9  *t+0,2
61G0010-00 | E6x16G | 6 16 9 17 | 34 00 | s 2 7
61G 011000 | E8x13G | 8 B3 [ 1 21 2 o000 || 6 2 9
61G 002000 & EB8x16G 8 16 11 20 40 o040 | 6 2 9
61G012000 | E10x16G | 10 16 15 26 | 52 | oos0 ] 8 3 11,4
61G 0030-00 | E10x20 G 10 | 20 | 12 24 48 o075 || 8 3 11,4
61G0130-00 | E12x20G 12 20 18 31 62 000 I 10 4 13,8
61G0040-00 | E12x25G 12 25 -14 28 | s | o140 fJ 10 4 138
61G0140-00 | E16x25G | 16 25 22 37 | 74 o180 | 12 5 18,3
61G 0050-00 | E 16x32G 16 32 “16 34 68 0200 | 14 5 18,3
61G0150-00 | E20x32G | 20 32 25 43 86 0330 || 16 6 228
61G0060-00 | E 20x40G 20 40 «20 41 82 053 | 19 6 228
61G0160-00 | E25x40G | 25 40 32 54 108 0650 | 20 8 283
61G 0070-00 | E 25x50 G 25 50 «25 52 104 1140 I 24 8 28,3
61G0170-00 | E32x50 G 32 50 40 66 132 1260 I 25 10 353
61G 0080-00 | E 32x63 G 32 63 33 65 130 200 ] 3 | 10 35,3
61G0180-00 | E40x63G 40 63 48 83 166 2350 | 36 12 433
61G0090-00 | E40x75G | 40 75 43 | 80 160 | 3500 | 3 | 12 433
61G0100-00 | E50x90 G 50 90 52 95 190 6,150 || antogereavest| 14 53,8

* - Bohrungs-@, Nut- und Innenvierkantmale nach Kundenvorgabe méglich
* - Bore diameter, groove and internal square dimensions according to customer specifications are available

= - Bohrungstiefe geringer als bei DIN 808
= - Hole depth is less than DIN 808

Werkstoff: Automaten-, Vergiitungs-, Edelstahl Weitere Werkstoffe auf Anfrage.

Material: cutting steel, tempered steel, stainless steel Other materials on request.

Oberflache: blank Weitere Oberflachenbehandlungen auf Anfrage.
Surface: blank Other surface treatments on request.

Leistungsdiagramm, Einbau- und Wartungsrichtlinien siehe technischer Anhang.
Performance diagram, installation and maintenance quidelines see technical notes.
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Wellengelenke doppelt - Universal joints double DIN 808
Ausfuhrung mit Gleitlagerung G - Type with slide bearings G

d?
dl

Ed *
Narmalbohrung Innenvierkant Bohrung mit Nut DIN 6885 -1
Abmessungen in mm / Dimensions in mm
ool | GO lvatonz | a2 | ¢ | L1 | L3 | L4 l'(‘g;:;: I *sH10  *bJS9 *t+0,2
61G 001500 | D6x16G 6 16 9 17 56 22 | o055 | s 2 7
61G 011500 | D8x13G 8 13 1| 21 60 18 | o005 I 6 2 9
61G 002500 | D8x16G 8 16 11 20 62 22 o080 || s 2 9
61G0125-00 | D 10x16 G 10 16 15 % | 74 22 | oors | s 3 114
61G 0035-00 | D 10x20 G 10 20 2 | 24 74 26 | o5 || 8 3 114
61G 013500 | D 12x20 G 12 20 18 31 88 26 | o140 | 10 4 138
61G 0045-00 | D 12x25G 12 25 -4 | 28 86 30 | o020 | 10 4 138
61G 014500 | D 16x25G 16 25 22 7 | 104 | 30 | o020 ] 12 5 18,3
61G 0055-00 | D 16x32G 16 32 -6 | 34 | 16 | 38 | 0445 | 14 5 18,3
61G 015500 | D 20x32G 20 32 25 43 | 124 | 38 | o485 | 16 6 228
61G 006500 | D 20x40 G 20 40 20 | 41 | 128 | 47 | ogeo | 19 6 22,8
61G 0165-00 | D 25x40 G 25 40 32 54 | 156 | 47 | 0950 JJ 20 8 28,3
61G 0075-00 | D 25x50 G 25 50 25 | 52 | 160 | 56 | 1680 || 24 8 28,3
61G 017500 | D 32x50 G 32 50 40 66 | 188 | 56 | 1800 || 25 10 35,3
61G0085-00 | D 32x63 G 32 63 33 65 | 200 | 70 | 3280 || 30 10 35,3
| 61G0185-00 | D40x63 G 40 63 48 83 | 236 | 70 | 3750 || 36 12 433
61G 0095-00 | D 40x75G 40 75 43 80 | 245 | 8 | 520 || 36 12 43,3
61G 010500 | D 50x90 G 50 90 52 95 | 200 | 100 | 9,400 [| Anieserreaest| 14 53,8

* - Bohrungs-@, Nut- und Innenvierkantmalie nach Kundenvorgabe méglich
* - Bore diameter, groove and internal square dimensions according to customer specifications are available

» - Bohrungstiefe geringer als bei DIN 808
» - Hole depth is less than DIN 808

Werkstoff: Automaten-, Vergltungs-, Edelstahl Weitere Werkstoffe auf Anfrage.

Material: cutting steel, tempered steel, stainless steel Other materials on request.

Oberflache: blank Weitere Oberflichenbehandlungen auf Anfrage.
Surface: blank Other surface treatments on request.

Leistungsdiagramm, Einbau- und Wartungsrichtlinien siehe technischer Anhang.
Performance diagram, installation and maintenance guidelines see technical notes.
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Gelenkwellen ausziehbar - Extentable shafts
Wellengelenke mit Gleitlagerung G - Universal joints with slide bearings G

L6

/]

d?
dl
|
1|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
i
|
|
|

L2 L2

Keilprofil

Abmessungen in mm / Dimensions in mm
Zusammengeschobene Lange Ausziehbarkeit '

stell-Nr. GroRe t eilprofi
BosiollNr.  CroBe  w1gH7 a2 L2 telesco;:_e;d length aétractal:g :g,’;"c'; "s‘;flmf'
61G0630-00| 63 10 20 | 48 230 80 0600 J| 6x11x14
61G0640-00| 64 12 25 | 56 260 \' 90 0900 || ex13x16
61G0650-00, 65 | 16 | 32 | 68 | 340 ' 110 | 2100 || 6x16x20
|61 G 0660-00 66 20 40 | 82 420 ! 130 4,000 l 6x21x25 |
61G0670-00| 67 25 50 104 500 150 6800 || 6x26x32
61G 0680-00| 68 322 | 63 | 130 600 \' 200 10500 || 8x36x42

* - Bohrungs-@ nach Kundenvorgabe méglich
* - Bore diameter to customer specifications are available

Werkstoff: Automaten-, Vergiitungs-, Edelstahl Weitere Werkstoffe auf Anfrage.

Material: cutting steel, tempered steel, stainless steel Other materials on request.

Oberflache: blank Weitere Oberflachenbehandlungen auf Anfrage.
Surface: blank Other surface treatments on request.

Leistungsdiagramm, Einbau- und Wartungsrichtlinien siehe technischer Anhang.
Performance diagram, installation and maintenance guidelines see technical notes.
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Leistungsdiagramm - Performance Chart
Ausfuhrung mit Nadellagerung W - Type with needle bearings W

Bei gréReren Winkeln verringern sich die ibertragbaren Drehmomente.
Den Korrekturfaktor entnehmen Sie bitte untenstehendem Diagramm.
The transmittable torques diminish at bigger angles.

Please use the correction-factor from the diagram below.
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Wellengelenke einfach - Universal joints single DIN 808
Ausfliihrung mit Nadellagerung W - Type with needle bearings W

L2

1))

42
dql

TLI

t

Abmessungen in mm / Dimensions in mm

Normalbohrung Innenvierkant Bohrung mit Nut DIN 6885 - 1

St GroBe  va1gH7 a2 c L1 L2 :gfg:'; I *s H10
71W0190-00 | E10x20W 10 | 20 | 12 24 a8 | o085 || 8
71W 0280-00 | E12x20W 12 20 | 18 31 | 62 o080 | 10
71W 020000 | E12x25W | 12 | 25 | 4 | 28 | 5 | o013 JJ 10
71W0290-00 | E16x25W | 16 | 25 22 37 | 14 | o0 | 12
71W0210-00 | E16x32W | 16 32 18 34 68 | 0235 || 14
71W0300-00 | E20x32W 20 32 25 43 86 0275 | 16
71W 0220-00 | E20x40W 20 40 «20 41 82 | 0455 fJ 19
71W0310-00 | E25x40W 25 40 32 54 108 | 0545 JJ| 20
71W 0230-00 | E25x50 W 25 50 «25 52 104 | o975 | 24
71W0240-00 | E30x63W | 30 63 38 83 166 | 2850 || 30
71W 0320-00 | E32x50 W 32 50 40 66 132 1100 | 25
71W 0250-00 | E35x70W 35 70 35 70 | 140 3,150 || mrase request|
71 W 0260-00 E40x80W | 40 80 50 9 | 180 | 3,900 [ anragesrequest|
71W0270-00 | E50x95W | 50 95 54 | 95 | 190 | 4800 [ Awagesreqes|

* - Bohrungs-@, Nut- und Innenvierkantmafe nach Kundenvorgabe mdglich
* - Bore diameter, groove and internal square dimensions according to customer specifications are available

= - Bohrungstiefe geringer als bei DIN 808
= - Hole depth is less than DIN 808

Werkstoff: ETG 100, C45Pb Weitere Werkstoffe auf Anfrage.

Material: ETG 100, C45Pb Other materials on request.

Oberflache: blank Weitere Oberflachenbehandlungen auf Anfrage.
Surface: blank Other surface treatments on request.

Leistungsdiagramm, Einbau- und Wartungsrichtlinien siehe technischer Anhang.
Performance diagram, installation and maintenance guidelines see technical notes.

*hJS9  *t+0,2

11,4
13,8
13,8
18,3
18,3
228
228
28,3
28,3
| 333
10 35,3
10 | 383
12 | 433
14 | 538

(o - o- B« - B~ >R » >R S 2 TS 2 B - Y -
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Wellengelenke doppelt - Universal joints double DIN 808
Ausfuhrung mit Nadellagerung W - Type with needle bearings W

N V4
R EERG) (G
N T= =T\

C

TH

t

Normalbohrung Innenvierkant Bohrung mit Nut DIN 6885 - 1

Abmessungen in mm / Dimensions in mm

odonns. | Bhe (M@ a2 | © | U | L3 | Le | @K I *sH10 *bJS9 *t+02
71W 019500 | D 10x20W | 10 20 12| 24 74 26 | o115 || 8 3 11,4
71W 028500 | D12x20W | 12 20 18 31 88 26 | o110 | 10 4 138
71W 020500 | D12x25W | 12 25 14| 28 86 30 | o0 | 10 4 138
71W 0295-00 | D 16x25W | 16 25 22 37 | 104 | 30 | o200 JJ 12 5 18,3
71W 021500 | D 16x32W | 16 32 6 | 34 18 | 38 | 0335 || 14 5 18,3
71W 030500 | D 20x32W | 20 32 25 43 | 124 | 38 0375 | 16 6 22,8
71W 022500 | D20x40W | 20 40 20 | M 128 47 | o650 [ 19 6 22,8
71W 031500 | D 25x40W | 25 40 32 54 | 156 47 o740 || 20 8 28,3
71W 023500 | D25x50W | 25 50 25 52 160 | 56 | 1350 || 24 8 28,3
71W 0245-00 | D30x63W | 30 63 38 83 | 238 | 72 | 4100 || 30 8 33,3
71W 032500 | D32x50W | 32 50 40 66 188 56 | 1470 || 25 10 35,3
71W 025500 | D35x70W | 35 70 35 70 | 212 | 72 4500 [] avteserenest 10 38,3
71W 0265-00  D40x80W | 40 | 80 50 90 200 | 110 | 5200 [ meserremest 12 433
71W 0275-00 | D50x95W | 50 95 54 95 | 200 | 100 | 6,000 [J acteserrenest| 14 53,8

* - Bohrungs-@, Nut- und InnenvierkantmaBe nach Kundenvorgabe méglich
* - Bore diameter, groove and internal square dimensions according to customer specifications are available

= - Bohrungstiefe geringer als bei DIN 808
= - Hole depth is less than DIN 808

Werkstoff; ETG 100, C45Pb Weitere Werkstoffe auf Anfrage.

Material: ETG 100, C45Pb Other materials on request.

Oberfléache: blank Weitere Oberflachenbehandlungen auf Anfrage.
Surface: blank Other surface treatments on request.

Leistungsdiagramm, Einbau- und Wartungsrichtlinien siehe technischer Anhang.
Performance diagram, installation and maintenance guidelines see technical notes.
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Gelenkwellen ausziehbar - Extentable shafts
Wellengelenke mit Nadellagerung W - Universal jointswith needle bearings W

3 s T NS

=:1— )N YY1 {

Al R NN

Keilprofil

\
]
\

L2

Abmessungen in mm / Dimensions in mm |

Bestell-Nr. GroRe kg/Stk Keilprofil

_ Zusammengeschobene Lange Ausziehbarkeit
Grdorano. || Siza: | 21 @H7 d2 L2 telesooiesd length axéractaéla i Spline
71wos30-00, 83 | 10 | 20 | 48 | 230 [ 80 0600 | 6x11x14
‘71wos40-00 84 | 12 | 25 [ 56 | 260 90 ' 0900 || ex13x16
71woss0-00, 85 | 16 | 32 | 68 | 340 : 110 - 2100 || ex16x20
71wo0860-00, 8 | 20 | 40 | 82 | 420 130 | 4000 || 6x21x25
‘71wos70-00| & | 25 | 50 | 104 | 500 ' 150 6800 || 6x26x32
71wWoss0-00| 8 | 32 | 63 | 130 | 600 f 200 ' 10500 || 8x36x42

* - Bohrungs-@ nach Kundenvorgabe mdglich
* - Bore diameter to customer specifications are available

Werkstoff: ETG 100, C45Pb Weitere Werkstoffe auf Anfrage.

Material: ETG 100, C45Pb Other materials on request.

Oberflache: blank Weitere Oberflachenbehandlungen auf Anfrage.
Surface: blank Other surface treatments on request.

Leistungsdiagramm, Einbau- und Wartungsrichtlinien siehe technischer Anhang.
Performance diagram, installation and maintenance guidelines see technical notes.
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Leistungsdiagramm - Performance Chart
Wellengelenke, Gelenkwellen Ausfihrung W
Universal joints, shafts with needle bearings W

Bei gréReren Winkeln verringern sich die (bertragbaren Drehmomente.
Den Korrekturfaktor entnehmen Sie bitte untenstehendem Diagramm.
The transmittable torques diminish at bigger angles.

Please use the correction-factor from the diagram below.

— W
© 075
< \\\
05
: R
5 025
= 0
0 10 20 30 40
Arbeitswinkel o ®
W
500
B T T
400
i a .y
300 i = ~ 95
M — t \//
et \ \\ 80
200 ~<S = ;
-7
|
L6
-_____\ L 11 3
1
.
50
70 e N
60 e
e 40
W \/-4‘
“0—F ~H—
30
= P
= 32
= N
g 20 ||
g \'-..
™~
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1 . I
s § 3 s 8% : g8
- m
Umdr. / min.

Drehmomente fur Edelstahl auf Anfrage / Torques for stainless steel on request
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Wellengelenke einfach - Universal joints single DIN 808
Mit Nadellagerung, Bohrung, Schnellwechselkupplung
Type with needle bearings, bore, quick release coupling

L2

L1

Sechskant Bohrung mit Nut DIN 6885 -1

Abmessungen in mm / Dimensions in mm

. | CI08 iy | g2 | a3 | d4 [ © (L1 [ L2 | & | § l'(‘g,’s:'gl *SW *bJS9 *t+0,2
71W 0280-200 | 20 10 20 | 10 [ 198 | 18 | 31 | 62 | 115 87 395 0080 || 3 11,0
71W 0280300 | 20 10 20 198 | 18 | 31 | 62 | 115 80 350 0080 || 9,06
71W 0200200 | 25 14 | 25 | 14 |245| 22 | 37 | 74 | 135 13,0 4,00 | 0,160 || 5 15,3
71W0200300 | 25 | 14 | 25 | 240 | 22 | 37 | 74 [ 135 105 400 0,160 || 11,15
71W 0291-300 | 25 14 25 245 | 22 | 37 | 74 | 135 105 400 0,160 || 14,04
71W 0300200 | 32 16 32 | 16 [315| 25 | 43 | 86 | 140 148 635 | 0,295 || 5 17,3
71W 0300300 | 32 16 32 315 | 25 | 43 | 86 | 140 148 635 0,205 || 16,00
71W 0301200 | 32 16 32 | 14 |245| 25 | 43 | 86 | 140 128 635 | 0,205 || 5 15,3
71W 0301300 | 32 16 32 | 245 | 25 | 43 | 86 | 140 128 635 0205 || 14,04
71W 0310200 | 40 20 | 40 | 20 395 32 | 54 | 108 | 19,0 18,0/ 8,00 0570 || 6 | 217
71W 0310300 | 40 20 | 40 395 | 32 | 54 | 108 | 19,0 18,0 800 0570 [ 20,00
71W 0320200 | 50 25 50 | 25 |495 | 40 | 66 | 132 | 205 23,0 10,0 | 1,150 || 8 | 267
71W 0320300 | 50 25 50 495 | 40 | 66 | 132 | 205 230 100 1,150 || 25,00

* - Bohrungs-@, Nut und Innensechskantmafe nach Kundenvorgabe mdéglich
* - Bore diameter, groove and internal square dimensions according to customer specifications are available

Werkstoff: ETG 100, C45Pb Weitere Werkstoffe auf Anfrage.

Material: ETG 100, C45Pb Other materials on request.

Oberflache: blank Weitere Oberflachenbehandlungen auf Anfrage.
Surface: blank Other surface treatments on request.

Leistungsdiagramm, Einbau- und Wartungsrichtlinien siehe technischer Anhang.
Performance diagram, installation and maintenance guidelines see technical notes.

@)ALFRED HEYD 17

GMBH U. CO.KG



Wellengelenke einfach - Universal joints single DIN 808
Mit Nadellagerung, Zapfen, Schnellwechselkupplung
Type with needle bearing, stud, quick release coupling

/4
X a
a] N
— —FF FE
N0 &
t
Sechskant Bohrung mit Nut DIN 6885 - 1

Abmessungen in mm / Dimensions in mm

et | (G20 g2 a3 s | o L1 (2| a | f :gf:’:';l *SW  *bJS9  *t+0,2
71 W 0280-400 20 20 10 (198 18 | 31 62 115 87 | 395 0,080 | 3 11,0
71W0280-500 | 20 20 198 | 18 | 31 62 115 80 | 350 0080 J| 9,06

71 W 0290-400 25 25 14 | 245 22 | 37 | 74 135 130 4,00 | 0,160 || 5 | 153
71 W 0290-500 25 25 240 22 | 37 | 74 | 135 105 4,00 0160 || 11,15 '

71 W 0291-500 25 25 245 22 | 37 74 135 105 400 0,160 || 14,04

71 W 0300-400 32 32 16 315 25 | 43 8 | 140 148 635 0,295 | 5 17.3
71 W 0300-500 32 32 315 25 43 86 140 148 635 0205 || 16,00

71 W 0301-400 32 32 14 245 25 | 43 8 | 140 128 | 635 0,205 | 5 15,3
71 W 0301-500 32 32 245 25 43 86 | 140 128 635 0205 || 14,04

71 W 0310-400 40 40 20 395 32 | 54 108 19,0 180 800 0570 | 6 217
71 W 0310-500 40 40 395 32 | 54 108 190 180 800 0570 || 20,00

71 W 0320-400 50 50 25 | 495 | 40 | 66 132 205 230 100 1,150 [} 8 26,7
71 W 0320-500 50 50 495 40 | 66 132 205 230 100 1,150 || 25,00

* - Bohrungs-@, Nut- und Innensechskantmale nach Kundenvorgabe méglich
* - Bore diameter, groove and internal square dimensions according to customer specifications are available

Die Abmessungen X und Y bei Bestellung angeben.
The X and Y dimensions specify when ordering.

Werkstoff: ETG 100, C45Pb Weitere Werkstoffe auf Anfrage.

Material: ETG 100, C45Pb Other materials on request.

Oberflache: blank Weitere Oberflachenbehandlungen auf Anfrage.
Surface: blank Other surface treatments on request.

Leistungsdiagramm, Einbau- und Wartungsrichtlinien siehe technischer Anhang.
Performance diagram, installation and maintenance guidelines see technical notes.
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Gelenkwellen ausziehbar - Extentable shafts
Mit Nadellagerung W, Schnellwechselkupplung
With needle bearings W, quick release coupling

WELLENGELENK / UNIVERSAL JOINTS DIN 808 WELLENGELENK / UNIVERSAL JOINTS DIN 808
MIT NADELLAGERUNG W / WITH NEEDLE BEARINGS W MIT NADELLAGERUNG W / WITH NEEDLE BEARINGS W
BOHRUNG / HOLE ZAPFEN/PIN

SCHNELLWECHSELKUPPLUNG / QUICK RELEASE COUPLING  SCHNELLWECHSELKUPPLUNG / QUICK RELEASE COUPLING

1 \ e ’
——————m |
] \
i B
L max
L min
Werkstoff: ETG 100, C45Pb Weitere Werkstoffe auf Anfrage.
Material: ETG 100, C45Pb Other materials on request.
Oberfiache: blank Weitere Oberfldchenbehandlungen auf Anfrage.
Surface: blank Other surface treatments on request.

Bitte geben Sie bei Bestellung die Bestell-Nr. der Wellengelenke mit Bohrung / Zapfen und die Langen L max. und L min. an.

Please specify when ordering the part number of joints with hole / pin and the length L max. and L min..

Leistungsdiagramm, Einbau- und Wartungsrichtlinien siehe technischer Anhang.
Performance diagram, installation and maintenance guidelines see technical notes.
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Wellengelenke einfach - Universal joints single DIN 808
Ausfuhrung grob - Type gross

L2

d?

di

|
/—!—'\

|

|

'
Normalbohrung [nnenvierkant Bohrung mit Nut DIN 6885 - 1

Abmessungen in mm / Dimensions in mm

%‘;‘::_'n':" G;;? *d1QH8  d2 c L1 L2 'l“g;:‘t‘:l *SHI0  *hJS9  *+02
61X041000 & 813 | 8 13 | 1 | 210 | 42 |oo0 || e 2 [ o

61X 042000 | 10x16 | 10 | 16 15 26 52 | 0050 fJ] 8 3 11,4
61 X 0430-00 12x20 | 12 20 18 31 62 | o0oes | 10 4 | 138
61 X 0440-00 16x25 6 | 25 | 22 | 37 74 | o180 | 12 5 18,3
61X0450-00 | 20x32 | 20 2 | 25 43 g6 | 033 || 16 6 | 228
61X0460-00 | 25x40 | 25 | 40 | 32 | 54 108 | 0650 I 20 8 | 283
61X0470-00 | 3250 | 32 | 50 40 | e | 12 | 1260 ] 25 10 | 353

* - Bohrungs-@, Nut- und Innenvierkantmafe nach Kundenvorgabe mdéglich
* - Bore diameter, groove and internal square dimensions according to customer specifications are available

Werkstoff: Automatenstahl Weitere Werkstoffe auf Anfrage.

Material: cutting steel Other materials on request.
Oberflache: blank Weitere Oberflachenbehandlungen auf Anfrage.
Surface: blank Other surface treatments on request.

Leistungsdiagramm, Einbau- und Wartungsrichtlinien siehe technischer Anhang.
Performance diagram, installation and maintenance guidelines see technical notes.
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Wellengelenke doppelt - Universal joints double DIN 808
Ausflihrung grob - Type gross

L3
L1 L4

+ THF

g t
Normalbahrung Innenvierkont Bahrung mif Nut DIN 6885 - 1
Abmessungen in mm / Dimensions in mm

Bestell-Nr. GroRe kg/Stk i =

Order-no. Size d1 @H8 d2 Cc L1 L3 L4 kglpcs s H10 b JS9 *t+0,2
61 X 0415-00 ' 8x13 8 13 11 21 60 18 0,045 I 6 2 9

61 X 0425-00 10x16 10 16 15 26 74 22 0,075 I 3 11,4
61 X 0435-00 12x20 12 20 18 | 31 88 26 0,140 l 10 4 13,8
61 X 0445-00 16x25 16 25 22 .37 104 30 0,260 I 12 5 18,3
61 X 0455-00 20x32 20 32 25 43 124 38 0,485 I 16 6 22,8
61 X 0465-00 25x40 25 40 32 54 156 47 0,950 I 20 8 28,3
61 X 0475-00 32x50 32 50 40 66 188 56 1,800 I 25 10 35,3

* - Bohrungs-@, Nut- und InnenvierkantmaRe nach Kundenvorgabe méglich
* - Bore diameter, groove and internal square dimensions according to customer specifications are available

Werkstoff: Automatenstahl Weitere Werkstoffe auf Anfrage.

Material: cutting steel Other materials on request.

Oberflache: blank Weitere Oberflachenbehandlungen auf Anfrage.
Surface: blank Other surface treatments on request.

Leistungsdiagramm, Einbau- und Wartungsrichtlinien siehe technischer Anhang.
Performance diagram, installation and maintenance guidelines see technical notes.
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Gelenkwellen ausziehbar - Extentable shafts
Ausfihrung grob - Type gross

Wy
]

1= s NEZ12

L \Vierkantprofil L

Abmessungen in mm / Dimensions in mm

BostollNr. G108 Ly ouy gy Ly o telescoped fongth M extractable  KaiSti || Vieriantprori
Order-no.  Size i G O  kalpes [ square profile
61X0730-00 | 73 10 16 | 52 230 | 80 0400 || 8 |
61X074000 | 74 | 12 20 | 62 260 f 90 0600 || 10 |
61X075000 | 75 | 16 | 25 | 74 340 | 110 1000 | 12 |
61X0760-00 | 76 | 20 | 32 | 8 | 420 130 2400 || 16 |
61x077000 | 77 | 25 | 40 | 108 | 500 150 4300 || 20 |
61X0780-00 | 78 | 32 | 50 | 132 | 600 [ 180 7300 || 25 \

* - Bohrungs-@ nach Kundenvorgabe maéglich
* - Bore diameter to customer specifications are available

Werkstoff: Automatenstahl Weitere Werkstoffe auf Anfrage.

Material: cutting steel Other materials on request.

Oberflache: blank Weitere Oberflichenbehandlungen auf Anfrage.
Surface: blank Other surface treatments on request.

Leistungsdiagramm, Einbau- und Wartungsrichtlinien siehe technischer Anhang.
Performance diagram, installation and maintenance guidelines see technical notes.
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Gummischutzhiillen - Protective rubber covering
Far Kugel- und Wellengelenke - einfach und doppelt
For ball and universal joints - single and double

7=
71\
' i Formabweichung zu Abbildungen maglich
Deviation to images available
i = o a
® *  Schrumpfung bis zu 10% maglich
*  Shrinkage up to 10% available
— | P ** Lange Le kann bis zu +5% abweichen
\ /i ** Length Le can deviate up to £5%
<l 2 *** 4-fach Balg
** 4-fold bellows
Le
Bestell-Nr. GroRe '::::;:‘:::“{h Lénge / length D
Order-no. Size P rd= 9 *le=
99 E 0002 02 16 34 34,5
99 E 0004 04 18 44 35
99 E 0010 1 23 56 44
99 E 0020 2 28 66 49
99 E 0030 3 32 63 56
99 E 0040 4 35 65 64
99 E 0050 5 38 74 64,5
99 E 0060 6 41 78 69
99 E 0070 *** 7 50 100 85
99 E 0080 8 55 107 88
99 E 0090 9 58 116 98
99 E 0100 10 65 132 109
99 E 0110 11 70 144 119
99 E 0120 12 80 157 129
99 E 0130 13 86 300 146
99 E 0140 14 97 200 182
Werkstoff: molerit® T6OF schwarz - Weitere Werkstoffe auf Anfrage. Material: molerit® TBOF black - Other materials on request.
72 B 72l
NS |\
| | | Formabweichung
° = a zu Abbildungen méglich
| | | Deviation to images available
— \ ]"_ < \ ,’_ = * Schrumpfung bis zu 10% méglich
/ r * Shrinkage up to 10% available
=~ ~ ** Lange Le kann bis zu 5% abweichen
** Length Le can deviate up to £5%
Ld
Bestell-Nr. GroRe Iﬁ::ifl:\:i::etlh Lange / length “pD=
Order-no. Size P o g *Ld=
99 E 0190 19 16 55 33
99 E 0200 20 20 66 34
99 E 0210 21 22,5 81 42
99 E 0220 22 26,5 93 49
99 E 0230 23 30,5 105,5 59
99 E 0250 25 38 131 72
99 E 0270 27 48 163 88
Werkstoff: molerit® T60F schwarz - Weitere Werkstoffe auf Anfrage. Material: molerit® T60F black - Other materials on request.
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Profilwellen - Profile waves

Kalt verformt - Cold deformed

AuBendurchmesser ab ca. 8 mm bis ca. 100 mm
Wellengesamtlange bis ca. 1200 mm mdglich

Weitere GréBen auf Anfrage.

Werkstoff:

M Vergiitungsstahl

B Einsatzstahl

B Automatenstahl

B nichtrostende Stahle

Weitere Werkstoffe auf Anfrage.
Oberflache:
M blank

M nitriert
B galvanische Oberflachen

Weitere Oberfldchenbehandlungen auf Anfrage.

Qutside diameter of ca. 8 mm to ca. 100 mm
Wave length up to ca. 1200 mm possible

Other sizes on request.

Material:

M tempered steel
M hardened steel
M cutting steel

M stainless steel

Other materials on request.

Surface:

M blank

M nitrided

M electroplated surfaces

Other surface treatments on request.
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Wartung - Maintenance

Kugelgelenke, Gelenkwellen, Wellengelenke
Gelenkwellen Ausfiihrung G mit Gleitlager

Um einen stdrungsfreien Betrieb der Kugelgelenke, Wellen-
gelenke, Kugelgelenkwellen und Gelenkwellen zu gewahr-
leisten, sind entsprechende Schmierintervalle notwendig.

Im Dauerbetrieb sollen die Gleitflachen 1 x taglich nachge-
schmiert werden.

1. Gleitflachen der Kugel bzw. des Vierkants
2. Gleitflachen des ausziehbaren Keilprofils

Vorteilhaft ist der Anbau einer Tropfenschmierung, dadurch
kénnen die Wartungsintervalle weiter verlangert werden.
Bei stark schmutzendem Betrieb ist es vorteilhaft die
Kugelgelenke durch eine Gummi-Schutzhille abzudecken.
Durch Ausfiillen der Schutzhiille mit einem lithiumverseiften
Fett erreicht man eine konstante Schmierung.

Ball joints, Ball joint shafts, universal joints,
shafts with slide bearings G
The maintenance intervals must be observed to guarantee

the proper functioning of ball joints, ball joint shafts, univer-
sal jointsand shafts.

When used in continuous operation, the friction surfaces
should be relubricated once a day.

1. Friction surfaces of balls and square rod
2. Friction surfaces of the extendable wedge profile

It is advantageous to install a drip lubrication unit. As a re-
sult, the maintenance intervals can be extended.

When used in a dirty environment, it is beneficial to protect
the articulations with a rubber protective cover. A perma-
nent lubrication is achieved by filling the protective cover
with lithium-based grease.

Wellengelenke, Gelenkwellen
in der Ausfiihrung W

Diese Wellengelenke mit Nadellager sind wartungsfrei,

sie werden betriebsbereit mit einem Langzeitfett gefllt und
kénnen auf Grund dieser Langzeit-Schmierung an beson-
ders schwer zuganglichen Stellen eingesetzt werden.

Bei Einsatz der Gelenkwellen im Hoch- oder Tief-
temperaturbereich wenden Sie sich bitte an den techni-
schen Verkauf.

Universal joints, shafts with needle bearings

These shaft joints with needle bearings are maintenance-
free. They are filled with long-term grease and can
consequently be used at places which are particularly
difficult to access.

Whenever shafts are to be used in high or low temperature
sections, please contact our technical service for advice.
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Einbau - Installation

Die Einfach-Gelenke (ibertragen die eingeleitete gleichférmige Bewegung ungleichférmig, da bei einer Umdrehung der treibenden Welle (a)
die angetriebene Welle (b) zweimal beschleunigt und zweimal verzégert wird.

Die GréRe der Ungleichférmigkeit ist abhdngig vom Arbeitswinkel (a).

The simple joints transfer the started uniform motion unequally, as at a rotation of the driving shaft (a) the driven shaft (b) is speeded up twice
and slowed down twice.

The size of the inequality depends on the operating-angle (a).

+30% 7
o t25%
]
-'§' + 20% /
% y
E 1% /
2
S £
T £10%
2 /
2 sy /"
.
V
0° 10° 20° 30° 40°
Arbeitswinkel o¢
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1200 —~ .
£ 1o — N — \V/
S 7 N 7 —_
5 £ N\ yd N
5 s A AN L AN
800 i
» ape 180° 700 360°

Um eine gleichméfRige Bewegung zu erhalten, missen 2 Einfachgelenke oder ein Doppelgelenk verwendet werden.

Wo kleine Ungleichheiten in der Drehung in Kauf genommen werden kénnen, oder nur geringe Arbeitswinkel (a) in Frage kommen, kann auch
nur ein Einfachgelenk verwendet werden.

To get a regular motion, two simple or one double-ended joint has to be used.

If small inequalities of the rotation can be tolerated, or just low operating-angle qualify, just one joint can be used.
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Einbau - Installation

Um eine gleichférmige Bewegungstibertragung zu erhalten, miissen weitere Einbauhinweise beachtet werden.

To get a uniform motion transmission, further installation instructions must be considered.

Bei Verwendung von einfachen Wellengelenken miissen die beiden inneren Gabeln in einer Ebene liegen.
At use of simple universal joints , the inner two forks must lie in one plane.

Die Arbeitswinkel (a) missen an beiden Enden gleich groR sein.
Ein zusatzlicher raumlicher Winkel ist nicht erlaubt.

The operating-angle (a) must be the same at both ends.

An additional spatial angle is nor allowed.

Treibende und getriebene Wellen dlirfen bei Lagednderung nur parallel zueinander verschoben werden.
Driving shafts and driven shafts may be moved only in parallel with position change.

Um stérende Krafteeinwirkungen auszuschalten, ist eine méglichst nahe Anordnung der Lagerung an die Wellengelenke zu empfehlen.
In order to eliminate disturbing influences forces, we recommend the arrangement of storage as close as possible to the joints.
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Lenkungs- und Chassisteile - Steering and chassis parts

Standardgelenke und Zubehoér Lenkstangen Steering rods
Standard joints, accessories

Lenkungs- und Chassisteile fir NKW
Steering and chassis parts for commercial vehicles

Lenkungs- und Chassisteile fiir PKW
Steering and chassis parts for passenger cars
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Verbindungselemente - Connecting elements

Winkelgelenke, Schlitzpfannen, Zubehér Gabelgelenke, Zubehér

Ball and socket joints, slot-type taper cups, accessories Clevis joints, accessories

Gelenkkopfe Systemlésungen
Rod ends System solutions

Antriebselemente - Driving elements

Gelenkwellen, Wellengelenke Profilwellen
Universal joint shafts, shaft joints Profiled shafts
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ALFRED HEYD

GMBH U. CO.KG

Winkel- und Gabelgelenke, Gelenkwellen

ALFRED HEYD GmbH u. Co. KG

Stettiner StraBe 22
D-74613 Ohringen,
Gemany

Telephone +49 (0)7941 / 6085-0
Telefax +49 (0)7941 / 6085-39

oehringen@heyd.de
www.heyd.de

Lenkungs- und Chassisteile

ALFRED HEYD GmbH u. Co. KG

Bahnhofstrasse 108
D-74321 Bietigheim-Bissingen
Germany

Telephone +49 (0)7142 / 595-0
Telefax +49 (0)7142 / 595-39
bissingen@heyd.de
www.heyd.de




